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ANNEX 

 

ZAŁĄCZNIK 

do 

ROZPORZĄDZENIA DELEGOWANEGO KOMISJI (UE) …/... 

zmieniającego regulacyjne standardy techniczne ustanowione w rozporządzeniu 

delegowanym (UE) 2017/584 w odniesieniu do niektórych wymogów organizacyjnych 

dotyczących systemów obrotu i automatycznych mechanizmów zawieszania obrotu 
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ZAŁĄCZNIK  

 

„ZAŁĄCZNIK II 

Informacje, które należy zgłaszać właściwym organom zgodnie z art. 19b ust. 4 

Wszystkie pola są obowiązkowe, chyba że wskazano inaczej. 

 POLE INFORMACJE PODLEGAJĄCE ZGŁOSZENIU FORMAT I NORMY, 

KTÓRE NALEŻY 

STOSOWAĆ 

W SPRAWOZDAWCZOŚCI 

1 System obrotu Pełna nazwa prawna systemu obrotu, który 

dokonuje zgłoszenia 

Dowolny tekst 

2 Operacyjny MIC Operacyjny MIC  Znaki 4-alfanumeryczne 

(Należy stosować 

operacyjny MIC zgodny 

z normą ISO 10383:2012. 

W przypadku 

opublikowania nowej 

wersji normy ISO 10383 

należy korzystać z tej 

wersji operacyjnego MIC, 

pod warunkiem że nadal 

umożliwia ona 

identyfikację systemu 

obrotu, w którym są 

stosowane automatyczne 

mechanizmy zawieszania 

obrotu, zgodnie 

z wymogami niniejszego 

rozporządzenia.) 

3 Kod identyfikacyjny 

segmentu rynku (MIC) 

[OPCJONALNIE]  
Kod identyfikacyjny segmentu rynku 

(MIC). Jeżeli automatyczne mechanizmy 

zawieszania obrotu są stosowane na 

poziomie operacyjnego MIC, pole to 

można pozostawić puste. 

Znaki 4-alfanumeryczne 

(Należy stosować kod 

identyfikacyjny segmentu 

rynku (MIC) zgodnie z 

ISO 10383:2012. 

W przypadku 

opublikowania nowej 

wersji normy ISO 10383 

należy korzystać z tej 

wersji kodu 

identyfikacyjnego 

segmentu rynku (MIC), 

pod warunkiem że nadal 

umożliwia ona 

identyfikację systemu 

obrotu, w którym są 

stosowane automatyczne 

mechanizmy zawieszania 

obrotu, zgodnie 

z wymogami niniejszego 

rozporządzenia.) 

4 Rodzaj systemu 

transakcyjnego 

Wyjaśnienie, w jaki sposób rodzaj systemu 

transakcyjnego wpływa na strukturę 

automatycznych mechanizmów 

Dowolny tekst  
Rodzaje systemów 

transakcyjnych:  
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zawieszania obrotu [CLOB],  
[QDTS],  
[PATS],  
[RFQT],  
[HYBR],  
[OTHR] 

5 Instrumenty będące 

przedmiotem obrotu 

Rodzaj instrumentów finansowych 

będących przedmiotem obrotu w systemie 

obrotu, do których mają zastosowanie 

opisane automatyczne mechanizmy 

zawieszania obrotu 

[Akcje],  
[Inne udziałowe papiery 

wartościowe],  
[Obligacje],  

[Towarowe instrumenty 

pochodne],  
[Inne instrumenty 

nieudziałowe],  
[Wszystkie powyższe] 

6 Forma automatycznych 

mechanizmów 

zawieszania obrotu 

Forma(-y) automatycznych mechanizmów 

zawieszania obrotu wdrożonych przez 

system obrotu, który dokonuje zgłoszenia 

[Wstrzymanie obrotu],  
[Korytarze cenowe] lub  

[Inna], określona w pkt 6 

7 Inna forma 

automatycznych 

mechanizmów 

zawieszania obrotu 

[OPCJONALNIE, jeżeli w polu 5 

wskazano „Inna”]  
„Inna” forma automatycznych 

mechanizmów zawieszania obrotu 

wdrożonych przez system obrotu, który 

dokonuje zgłoszenia 

Dowolny tekst 

8 Odpowiedniość 

wdrożonych 

automatycznych 

mechanizmów 

zawieszania obrotu oraz 

opis wznowienia obrotu 

Krótkie wyjaśnienie, dlaczego wdrożone 

automatyczne mechanizmy zawieszania 

obrotu odpowiadają prowadzonemu 

systemowi transakcyjnemu, oraz tego, 

jakie kroki podejmowane są przed 

wznowieniem obrotu 

Dowolny tekst 

9 Statyczne lub dynamiczne 

automatyczne 

mechanizmy zawieszania 

obrotu 

Specyficzny charakter automatycznych 

mechanizmów zawieszania obrotu 

wdrożonych przez system obrotu, który 

dokonuje zgłoszenia 

[Statyczne],  
[Dynamiczne],  

[Statyczne i dynamiczne] 

10 Wyjaśnienie, dlaczego 

stosowany jest statyczny 

lub dynamiczny 

automatyczny mechanizm 

zawieszania obrotu 

[OPCJONALNIE, jeżeli w polu 8 

wskazano tylko „Statyczny” lub tylko 

„Dynamiczny”]  
Krótkie wyjaśnienie, dlaczego 

zastosowano tylko statyczny lub tylko 

dynamiczny automatyczny mechanizm 

zawieszania obrotu 

Dowolny tekst 

11 Cena referencyjna 

stosowana do celów 

automatycznych 

mechanizmów 

zawieszania obrotu 

Krótki opis wyjaśniający, w zależności od 

instrumentu, jakie są statyczne 

i dynamiczne ceny referencyjne (np. cena 

zamknięcia z poprzedniego dnia, średnia 

cena transakcyjna w ciągu poprzednich 

pięciu minut), czy cena referencyjna 

pochodzi z systemu lub spoza systemu, jak 

często mają miejsce aktualizacje. Ponadto 

należy określić, w jaki sposób cena 

referencyjna jest aktualizowana po 

wznowieniu obrotu po uruchomieniu 

automatycznego mechanizmu zawieszania 

Dowolny tekst 
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obrotu. 

12 Minimalny czas 

wstrzymania obrotu 

w sekundach (w 

stosownych przypadkach) 

 Liczba 

13 Ogólny opis kalibracji 

automatycznych 

mechanizmów 

zawieszania obrotu 

Wszystkie zmienne uwzględnione 

w metodyce kalibracji systemu obrotu, 

takie jak:  
[profil płynności i poziom notowania 

instrumentu],    
[profil zmienności instrumentu],    
[system transakcyjny i zasady systemu 

obrotu],  
[oparte na danych wewnętrznych],  
[oparte na danych zewnętrznych],  
[liczba przypadków uruchomienia 

mechanizmu w ciągu ostatnich trzech 

lat],    
[inne] 

Dowolny tekst 

14 Specjalne 

mechanizmy/ustalenia 

[OPCJONALNIE]  

Wyjątkowe zdarzenia rynkowe, które 

wymagają specjalnych 

mechanizmów/ustaleń. 

W przypadku specjalnych mechanizmów 

lub specjalnych ustaleń – opis tych 

mechanizmów/ustaleń oraz zdarzeń 

rynkowych, które prowadzą do ich 

uruchomienia (np. rozszerzona 

komunikacja z właściwym organem, 

dostosowanie progów w krótszych 

odstępach czasu, rozszerzona komunikacja 

z innymi funkcjami w obrębie podmiotu). 

Dowolny tekst 

15 Inne ustalenia  
(mające zastosowanie do 

systemów transakcyjnych 

innych niż centralne 

arkusze zleceń 

limitowanych („CLOB”) 

lub systemy transakcyjne 

oparte na aukcjach 

okresowych 

[OPCJONALNIE]  
Informacje na temat innych mechanizmów 

stosowanych przez systemy, innych niż 

centralny arkusza zleceń limitowanych 

i system transakcyjny oparty na aukcjach 

okresowych 

Dowolny tekst 

16 Dostosowania lub 

rekalibracje 

Najistotniejsze zdarzenia rynkowe, które 

w ostatnim roku wymagały istotnej 

interwencji ze strony systemu obrotu pod 

względem kalibracji lub dostosowania 

mechanizmu 

Dowolny tekst 

17 Dalsze istotne informacje 
Krótki opis funkcjonowania 

automatycznych mechanizmów 

zawieszania obrotu i wznowienia obrotu 

oraz wszelkie inne informacje, które 

dokonujący zgłoszenia system obrotu 

może uznać za istotne do celów 

zgłoszenia, w tym informacje o tym, czy 

którykolwiek z instrumentów będących 

Dowolny tekst 
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przedmiotem obrotu nie jest objęty 

automatycznymi mechanizmami 

zawieszania obrotu 

18 Główne zdarzenia, które 

spowodowały 

uruchomienie 

automatycznych 

mechanizmów 

zawieszania obrotu 

w poprzednim roku 

[Opcjonalnie]  
Informacje na temat każdego znacznego 

istotnego zdarzenia, które spowodowało 

uruchomienie automatycznych 

mechanizmów zawieszania obrotu 

w poprzednim roku 

Dowolny tekst” 
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